
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                    AUGUST 13TH, 2017 
19º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                           13 DE AGOSTO, 2017 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

It is hard to imagine the summer months of vacation for so 
many of the young members of our congregation are coming 
to an end. As a former school teacher this was always an ex-
citing time of the year as we prepared our rooms for the new 
students and the joy of new learning.   
 

As we prepare, as a parish community, for the fall season with 
the many new and exciting things at our parish we too are invited to pre-
pare the room of our hearts for God’s presence as we learn and grow faith 
and knowledge of his generous and abounding love.  
 

Last week I invited us to take time in prayer with Our Blessed Mother 
through the Rosary,  St. John Paul II reminded us of how Mary grew in un-
derstanding by treasuring the Word of Jesus and filling her soul with God’s 
grace.  He writes “Mary lived with her eyes fixed on Christ, treasuring his 
every word: “She kept all these things, pondering them in her heart” (Lk 
2:19; cf. 2:51). The memories of Jesus, impressed upon her heart, were 
always with her, leading her to reflect on the various moments of her life at 
her Son's side. In a way those memories were to be the “rosary” which she 
recited uninterruptedly throughout her earthly life.” (#11)    (Cont. page 5...)  

Es difícil imaginar que los meses de verano de vacacio-
nes para tantos de los jóvenes miembros de nuestra con-
gregación están llegando a su fin. Como ex maestro de 
escuela, siempre fue una época emocionante mientras 
preparábamos nuestros salones para los nuevos estu-

diantes y la alegría de un nuevo aprendizaje. 
 

A medida que nos preparamos, como comunidad parroquial, para el otoño 
con muchas cosas nuevas y emocionantes en nuestra parroquia, también 
estamos invitados a preparar nuestro corazón para la presencia de Dios 
mientras aprendemos y crecemos la fe y el conocimiento de su generoso y 
abundante amor. 
 

La semana pasada, los invite a orar con la Santísima Virgen a través del 
Rosario. Juan Pablo II recordó cómo María creció en la comprensión ate-
sorando la Palabra de Jesús y llenando su alma con la gracia de Dios. Él 
escribe: María vive mirando a Cristo y tiene en cuenta cada una de sus 
palabras: « Guardaba todas estas cosas, y las meditaba en su corazón 
» (Lc 2, 19; cf. 2, 51). Los recuerdos de Jesús, impresos en su alma, la 
han acompañado en todo momento, llevándola a recorrer con el pensa-
miento los distintos episodios de su vida junto al Hijo. Han sido aquellos 
recuerdos los que han constituido, en cierto sentido, el 'rosario' que Ella ha 
recitado constantemente en los días de su vida terrenal. (#11) 
(Continúa en la página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

Sunday / Domingo  10AM - 1PM 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  marnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, skim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 

 

Irma Alarcón de Rangel 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, ialarconderangel@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, posorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, rlangford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, shart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
(408) 378-2464  x 115, etibke@dsj.org 

 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 
Erika Alcaraz 

(408) 378-2464  x 104, ealcaraz@dsj.org 2 



 

 

Collection information for last weekend was not available at  time of publication:  
La información de la colecta de la semana pasada no estaba disponible al momento de publicación:   

 

There is no  second collection scheduled for next weekend.  
No hay segunda colecta programada para el próximo domingo. 

Make your giving easier with ParishPay secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  www.parishpay.com 
or by calling 1-866-727-4741 (5am-9pm, 7 days a 
week) 

Haga su donación más fácilmente con ParishPay 
(entrega electrónica segura). Regístrese en línea con 
www.parishpay.com o llamando al 1-866-727-4741  (5 
am-9 pm, 7 días a la semana) 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
August 14 - August 20 

14 de Agosto - 20 de Agosto 
Monday/Lunes 8AM Martin L. Padalino + 
Tuesday/Martes 8AM 

6:30PM 
8:00PM 

Martin L Paladino + 
People of the Parish 
People of the Parish 

Wednesday/
Miércoles  

8AM Phero Nguyen + 
Maria Uong + 

Thursday/Jueves 8AM Pushpa Anthony + 
Friday/Viernes 8AM Miguel Rodriguez + 

Saturday/Sábado 8AM 
 
 
5:15PM 

Phero Nguyen + 
Maria Uong + 
 
Joseph Ruat + 
Rosa Tha + 
 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
6PM 
 
 
7:30PM 

Erika Loeffelmann + 
 
People of the Parish 
 
Lillian Kolezynski + 
 
Ramon Peña + 
 
Special Intention for 
Janet Abel Leonelli 
  
Enriqueta Noyolla de la Rosa + 

Twentieth Sunday in Ordinary Time 
 

Vigésimo Domingo del Tiempo Ordinario 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Isaiah/Isaías  56:1, 6-7 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 67:2-3, 5, 6, 8 

2nd Reading/2ª lectura:  
Romans/Romanos 11:13-15, 29-32 

Gospel/Evangelio:  
Matthew/Mateo 15:21-28 

AUGUST 20TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 20 DE AGOSTO 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Dt 10:12-22; Ps 147:12-15, 19-20;  
Mt 17:22-27 

Tuesday/Martes: Vigil: 1 Chr 15:3-4, 15-16; 16:1-2; Ps 132:6-
7, 9-10, 13-14; 1 Cor 15:54b-57; Lk 11:27-28 Day: Rv 11:19a; 

12:1-6a, 10ab; Ps 45:10-12, 16; 1 Cor 15:20-27; Lk 1:39-56 
Wednesday/Miércoles: Dt 34:1-2; Ps 66:1-3a, 5, 8, 16-17;  

Mt 18:15-20 
Thursday/Jueves: Jos 3:7-10a, 11, 13-17; Ps 114:1-6;  

Mt 18:21 -- 19:1 
Friday/Viernes:  Jos 24:1-13; Ps 136:1-3, 16-18, 21-22, 24; 

Mt 19:3-12 
Saturday/Sábado: Jos 24:14-29; Ps 16:1-2a, 5, 7-8, 11;  

Mt 19:13-15 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Steve Kim 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Jacqui Podgorny             



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

8/14/2017 8/15/2017 8/16/2017 8/17/2017 8/18/2017 8/19/2017 8/20/2017 

  ASSUMPTION     
OF MARY           

Music Practice for 
Adoration                  

3PM Church 
School Retreat                 

9AM PAC 
School Retreat                 

9AM PAC 
School Welcome 

Coffee                   
8:13AM Annex 

Wedding Rehearsal                 
5:30PM Church 

SVDP/Outreach 
Santa Clara Council 

Meeting               
9AM PAC-A 

St. Lucy ProLife/
Knights of           
Columbus           

Pancake Breakfast           
7AM Annex 

Grupo de Oración - 
Choir Practice                   
7PM Church 

High School              
Sacramental          

Preparation Core 
Planning  Meeting                  

6:30PM                    
Conference Room 

School Welcome 
Coffee Preparation                      

4PM Annex 
Adoration            

9AM Church 
LifeTeen Parent 

Date Night                 
6PM PAC 

Baptisms (English)           
9:15AM Church 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Practice           
11AM PAC-A 

RICA                    
7PM PAC-A 

THE ASSUMPTION 
OF MARY MASS                 
6:30PM Church 

Coro de Niños 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Guitar            
Practice                       

6PM Lally 

School Kick-off  
Dinner Preparation             

11AM Gym &          
Annex 

School Kick-off  
Dinner                

6PM Gym &        
Annex 

Baptisms (Spanish)           
10:15AM Church 

Catechist Meeting 
(English)                    

11:30AM Confer-
ence Room 

Scripture Studies                  
7PM PAC-B 

THE ASSUMPTION 
OF MARY MASS 

(Spanish)                
8PM Church 

Novena with Rosary              
6PM Church 

Benediction              
5:45PM Church 

Bilingual                
Confessions                
7PM Gym 

Wedding Celebration            
12PM Church 

Private Baptism                 
3PM Church 

Despertar Juvenil                   
7PM Conference 

Room 
  

RCIA                      
7PM PAC-A            

& PAC-B 
Wedding Rehearsal                  

6PM Church 
Grupo de Oración               

7PM Church 
Wedding              

Celebration            
2PM Church 

"With One Voice" 
Choir Practice                  
4PM Church 

    
Grupo de Oración 

Intersección              
7PM PAC-C 

YLI Monthly Meeting              
6PM PAC-A 

Despertar Juvenil                
7:30PM Lally 

Bilingual              
Confessions                

3:30PM Church 

Life Teen Core 
Meeting          

6:30PM PAC-A 

    
"Pescador de           

Hombres" Choir 
Practice          

7:30PM Church 

The "Chosen Teens 
of God" Choir           

Practice                  
6PM Lally 

  
5:15 PM Choir          

Practice                
4:30PM Church 

  

      Legion of Mary                    
7PM PAC-B       

      
7:30PM Spanish 
Lector Practice                    

7:30PM Church 
      

Solemnity of the Assumption 
of the Blessed Virgin Mary 

 

Tuesday, August 15, 2016 
 

Masses 
8:00AM (English)  
6:30PM (English)   
8:00PM (Spanish) 

Asunción de la Virgen MarÍa 
 

Martes, 15 de agosto, 2016 
 

Misas 
8:00AM (Inglés) 
6:30PM (Inglés) 

8:00PM (Español) 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

 

Como hijos de María, también nosotros apreciamos los recuerdos de nuestra fe en la oración con María a 
través del regalo del rosario. La Hermana Lúcia dos Santos, una de las niñas que presenció la aparición de 
nuestra Santísima Virgen en Fátima hace 100 años, nos contó sobre el rosario: "La Santísima Virgen en es-
tos últimos tiempos en que vivimos ha dado una nueva eficacia a la recitación del El Rosario a tal punto que 
no hay problema, por difícil que sea, ya sea temporal o sobre todo espiritual, en la vida personal de cada uno 
de nosotros, de nuestras familias ... que no puede ser resuelto por el Rosario. No hay problema, te digo, no 
importa lo difícil que sea, que no podemos resolver con la oración del Santo Rosario ". 
 

Coloquemos nuestras alegrías, nuestras esperanzas y nuestras luchas a los pies de Jesús a través de la 
oración de Nuestra Santísima Madre. Juntemos y oremos siempre; Todo por Jesús a través de María. 
 

Que Dios Los Bendiga, El Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

As children of Mary, we too are cherish the memories of our faith in praying with Mary through her gift of the 
rosary. Sister Lucia dos Santos one of the children who witnessed the apparition of our Blessed Mother at 
Fatima 100 years ago told us this about the rosary, “The Most Holy Virgin in these last times in which we live 
has given a new efficacy to the recitation of the rosary to such an extent that there is no problem, no matter 
how difficult it is, whether temporal or above all spiritual, in the personal life of each one of us, of our 
families…that cannot be solved by the Rosary. There is no problem, I tell you, no matter how difficult it is, that 
we cannot resolve by the prayer of the Holy Rosary.” 
 

Let us place our joys, our hopes and our struggles at the feet of Jesus through the prayer of Our Blessed 
Mother.  Let us together and always pray; All for Jesus through Mary.  
 

 God Bless, Fr. Mark  

Volunteer Opportunities 

Saturday September 2, 9am - 3pm 
 
Saturday September 9 
 
September 9 - September 17  

Blood and Bone Marrow Drive 
 
Parish Picnic  
 
St. Thomas of Canterbury Parish50th Anniversary  

MARK YOUR CALENDAR / MARQUE SU CALENDARIO 

St. Lucy Prayer Shawl Ministry 
 

We need five/six more members who can either  
Knit or Crochet 

 
We meet on the 3rd Wednesday of the Month in the PAC room “C” where we knit and/or crochet. 

 
 - A packet of info which includes Knit/Crochet patterns will be given to new members.   

 - Completed shawls or lap throws are turned in and then the group prays for each item at the 
 end of the meetings.   

 - New yarn is picked up for their next project.   
  - Most of the ladies do their knitting/crocheting at home.   

 
We are willing to teach anyone how to knit or crochet on the condition that they commit to PSM until their 

shawl or lap throw is completed and turned in. 
 

If you are interested in joining the Prayer Shawl Ministry or have questions, please contact:   
Rose      Email: stlucyprayershawl@DSJ.org 

               Phone:  (408) 378-1276 



 

 

Teen Faith Formation 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

Back by Popular Demand!  
“Babysittings” available: 

FRIDAY, AUGUST 18th    
6pm-9:00pm 

$15.00 per family. 
Held in the PAC. 

PoƩy trained & up to 12 years old.  
Light snacks included. 

 

Email PaƩy Osorio for more details:  
posorio@dsj.org 

Must sign Permission Slip,  
at Ɵme of drop-off.  

One slip per child, one slip is valid for all dates. 

Do you know that St. Lucy’s offer  
Preschool catechesis & Special Education 

Catechesis? 
 
St. Lucy offers a playful and interactive catechesis  
program for children ages 3 to 5, during the 9:00 
AM Sunday Mass. Registered families can drop 
off their children in the class before Mass, and 
pick them up when Mass ends.  
 
SPECIAL EDUCATION for kids and youth 
with special needs and disabilities. The  
catechesis of Special Education at St. Lucy is 
adapted in content and method to the particular 
situations of the children with special needs. We 
meet regularly on Sundays, 10 AM to 11:15 AM. 
Parents are always welcome to  
audit the sessions.  
 

  

Sabías que en Santa Lucía ofrecemos  
catequesis pre-escolar y de  

Educación Especial? 
 
La Iglesia de Santa Lucia ofrece catequesis para 
niños/as de 3-5 años los Domingos durante la Misa 
de 9:00 AM.   
 
 
CATEQUESIS DE EDUCACION ESPECIAL para  
niños y jóvenes con discapacidades y necesidades 
especiales. La catequesis de Educación Especial 
en Santa Lucía adapta el contenido y su método a las  
situaciones particulares de los niños con necesidades 
especiales. Nos reunimos regularmente los domingos, 
de 10 AM a 11:15 AM. Los padres son siempre  
bienvenidos a permanecer en las sesiones.  
 

 
 

Register your children on time in 
the parish office or call at  

(408) 378-2464 ext. 104 for more 
information. 

Inscriba a sus niños con tiempo 
en la oficina parroquial ó llame 
al (408) 378-2464 ext. 104 para 

más información  



 

 

Adult Faith Formation  

Formación de Fe de Adultos 

Buenas Nuevas Por: Antonio Ojeda 
Una catequesis Kerymática y Mistagógica 

RICA Rito de Iniciación Cristiana para Adultos,  
Parroquia de Santa Lucia 

¿Eres un adulto que le hace falta los  
Sacramentos de Iniciación? 

 

Inscripciones abiertas; Iniciamos:  
Lunes 14 de Agosto de 7:30 pm a 9:30 pm. Salón PAC 

Para más información: 
Antonio Ojeda 

(408)378-2464 Ext. 107 
aojeda@dsj.org 

La Iniciación Cristiana 
En la Edición pasada tuvimos la oportunidad de escuchar del Papa Francisco en su exhortación apostólica 
“La alegría del Evangelio la condición de la catequesis: Kerymática y Mistagógica; ahora presentamos lo que 
dice la Iglesia acerca del RICA en sus observaciones generales. Por los sacramentos de la Iniciación Cristia-
na, “Libres del poder de las tinieblas, muertos, sepultados y resucitados con Cristo, recibimos el Espíritu de 
los hijos de adopción y celebramos con todo el pueblo de Dios el memorial de la Muerte y Resurrección del 
Señor.” (Conc. Vat. II Ad Agentes, n.14) En efecto , Incorporados a Cristo por el Bautismo, constituimos el 
pueblo de Dios, recibimos el perdón de todos nuestros pecados, y pasamos de la condición humana en que 
nacemos como hijos del primer Adán al estado de hijos adoptivos, (Rom.8:15) convertidos en una nueva 
criatura por el agua y el Espíritu Santo. Por esto nos llamamos y somos hijos de Dios.(1 Jn.3:1). 
Por lo tanto los tres sacramentos de iniciación cristiana se ordenan entre sí para llevarnos a nuestro pleno 
desarrollo como fieles ejerciendo la misión de todo el pueblo cristiano en la Iglesia y en el mundo. 

“Convertidos en una nueva criatura por el agua y el 
Espíritu Santo. Por esto nos llamamos y somos 
hijos de Dios.”(1 Jn.3:1)  



 

 

Community & Service Ministries -                               
Ministerios de la Comunidad y de Servicio 
• Book Shelf 
       Melissa Servers                                                  mservers@msn.com 
• Children’s Mass Library 
       Christy Masleid              650-826-5244          cmasleid@comcast.net 
• Christian Singles Fellowship  
       Rose Munoz                                                        slccsingles@dsj.org 
● Despertar Juvenil 
      Maria Castillo                                            malucastor@homail.com 
● Filipino & Friends Ministry 
      Titus Raceles          408-835-0855                titusrr577@yahoo.com 
      Gregorio Laurel IV      408-888-5872           gigilaurel_04@yahoo.com 
● Funeral Coordinator 
      Katherine Petrucci       408-234-3186                      kpetrucci@att.net 
● Funeral Coordinator (Spanish) 
      Lenore McLaughlin       408-903-8945         leonor_mcl@yahoo.com 
● Grupo de Oración 
      Jesus Gonzalez          408-627-3504    jesusbgonzalez63@gmail.com 
● Knights of Columbus 
      Steve Duffy                 408-379-4998            steved2117@aol.com 
● Liturgical Environment 
      Joyce Billings                                              jabillings33@yahoo.com 
● Liturgical Environment (Flowers) 
      Leni Grubbs         408-637-6299     leniayala_grubbs@yahoo.com 
● Meals for the Sick Ministry 
      Elena Musselman       408-828-2027                emusselman@aol.com 
● Ministry to the Sick & Homebound 
      Ed DeGregorio           408-287-1934             edegregorio11@aol.com 
      Pam Nash          408-369-9701               smnash@sbcglobal.net 
• Ministro de Consuelo  

Leonor McLaughlin        408-903-8945       leonor_mcl@yahoo.com 
 

● SVDP/Outreach 
      Peter Wasserburger & Robin Orans  
                          408-364-2015            peter@gardenscape.com                     
• Prayer Chain Ministry                   stlucysprayerchain@gmail.com 
• Prayer Shawl Ministry  

Rose Munoz                                                stlucyprayershawl@dsj.org 
• Social Justice Ministry 
      Amanda Vohs               262.893.4086           amandavohs@gmail.com 
• St. Basil's Catholic Couples' Club 
      Michael Yarbrough    408-377-0870         mjyarbrough@comcast.net 
• Volunteer Opportunities 
       Christy Masleid              650-826-5244          cmasleid@comcast.net 
● Women of St. Lucy 
      Nancy Whitney           408-866-6858             nortwhitney@yahoo.com 
● Young Adults  
      Andrew Brown                408-378-2464 x 101          abrown@dsj.org 
● Young Ladies Institute (YLI)  
      DeAun Semethurst             408-374-4861             DeGoosell@me.com
  

Administration - Administración                                       
● Community Commission Co-Chairs 
       Steve Duffy                 408-379-4998            steved2117@aol.com 
● Formation Commission Co-Chairs 
      Christina Gutto                   408-334-8392   christinagutto@gmail.com 
      Jose Basulto                                               albino.basulto@yahoo.com 
      Cheryl Jaques          408-837-2797       cheryl.jaques@sbcglobal.net 
● Christian Service Commission Co-Chairs 
      Elena Musselman      (408)828-2027               emusselman@aol.com 
● Worship Committee Co-Chairs 
      Bach Nguyen                408-540-4969   bachnguyen89@yahoo.com 
      Jorge Jaramillo               sunsetcabo@yahoo.com 
● Liturgy Planning Committee  
      Joyce Billings  408-979-1115       jabillings33@yahoo.com 
● Comité Hispano 
      Jorge Jaramillo               sunsetcabo@yahoo.com 
      Ernesto Bermudez                            ernesto_bermudez@hotmail.com 
● Finance Council Chair 
      Robert Dougherty  408-466-0875 robertdougherty1@aol.com 
      Wendy Brennan                                     wendy.l.brennan@igmail.com 
● Parish Council Chair 
      Loretta Wickenden                               lwickenden@latilla.com 
      Terri Miller  408-377-5070           telizmiller@gmail.com  
● Stewardship Ministry 
      Terrie Tabone                                               Terrietabone@yahoo.com      

Liturgical Ministries - Ministerios Litúrgico 
● Altar Servers 
      Sue Grover       408-871-8023        sue.grover@stlucyschool.org 
● Altar Society 
      Mary Ann Carevale   408-506-1945  maryanncarnevale1@gmail.com 
● Choirs (Coros) 
      5:15PM—Glenda Rasmussen                  rasfam4@pacbell.net 
      7AM—Jeanne Lang                           jml50@mac.com 
      9AM—Katherine & David Petrucci  408-234-3186     kpetrucci@att.net 
      11AM—Mary Linduska 408-271-8890            MLinduska@aol.com 
      1PM—Cesar Contreras     408-901-9521  
                                                                  anacontreras197@hotmail.com 
                 Susana Gutierrez   408-251-7796  
                                                               susanagutierrez528@yahoo.com 
      6PM—Mike Wentz                       sit60s@comcast.net 
      7:30PM ”Que Cantaría Jesus”— Jose Pacheco    
                                         408-310-6585    pacheco.jose845@yahoo.com 
      Coro de Niños: “Amigos de Jesus y Maria”— 
                   Erika Magallon    408-348-8664    erikaandtony@hotmail.com 
      “The Chosen Teens of God” Choir— 
         Ernesto Bermudez  408-313-3310 ernesto_bermudez@hotmail.com 
● Eucaristía (Ministros) 
      Sofia Tafolla                408-218-7553                stafolla@westfab.com       
● Eucharistic Ministers 
      Rita Gray  408-605-4083          ritagray2@gmail.com 
● Lectores y Comentaristas 
      Eva Alcaraz (1PM)            408-386-3035     evachiladyz@yahoo.com 
      Roberto Garcia (7:30PM)        408-605-2415   robegarcia8gmail.com 
● Lectors 
      Rita Gray  408-605-4083          ritagray2@gmail.com 
● Mass Coordinators (Cordinadores de la Misa) 
      8AM—Brigid Lombardi   408-379-3933        o.lombardi@comcast.net 
      8AM—Oscar Lombardi  408 355 4940           lombossr@comcast.net 
      8AM—Bob & Lilia Chavez    408-835-4333           lg_chavez@att.net 
      8AM—Susan Vu                 408-410-1847       susanhvu@yahoo.com 
      5:15PM—Mike Yarbrough 408-377-0870 mjyarbrough@comcast.net 
      7AM—Dan Furtado   408-378-3506          dancalbear@aol.com  
      9AM—Sue Grover   408-871-8023       sue.grover@stlucyschool.org 
      9AM—Toni Traver       antonia_traver@yahoo.com 
      11AM—Jim Miller    408-377-5070         jamesa_miller@hotmail.com 
      11AM—Pat Raceles   408-857-9931          tituspat@att.net 
      1PM—Filemon Garza   408-666-5643          nancy96@sbcglobal.net 
      6PM—Kim Barbieri  408-849-5134         markkimbarbieri@gmail.com 
      6PM—Rosario Clark    408-379-0635        clark_rosario@yahoo.com 
      7:30PM—Regina de Portillo  669-264-1802  
                                                                    reginadeportillo@hotmail.com 
      7:30PM—Leo Ortiz   408-439-2434                          leo@leoortiz.com 
● Monaguillos 
      1PM—Toly Gomez Garza     408- 893 4686       tolys22@yahoo.com           
      7:30PM—Leo Ortiz   408-439-2434                         leo@leoortiz.com 
● Thursday Adoration  
      Ed DeGregorio               408-287-1934      edegregorio11@aol.com 
● Ushers/Greeters, Coordinators 
      Joe Cunniff    408-836-3912                           jcunniff@sbcglobal.net 
      Steve Duffy  408-379-4998                              steved2117@aol.com                
● Ushers/Greeters, Captains (Servidores) 
      5:15PM—Luis Urias            luis.urias@sbcglobal.net 
      7AM—Chuck Rombeck               cjrombeck@gmail.com 
      9AM—Joe Cunniff    408-836-3912                jcunniff@sbcglobal.net 
      9AM—David Woodham                              davidandsandee@att.net 
      11AM—Steve Duffy  408-379-4998                 steved2117@aol.com 
      1PM—Sofia Tafolla                                          stafolla@westfab.com 
         Francisco Alcaraz                                      fa@heritagerg.com        
      7:30PM—Maria Macias         408-391-5982                          no email       

Catechetical Ministries - Ministerios de Catequesis  
● Catechetics (English & Spanish) 
      Irma Rangel       408-378-2464 x 102        ialarconderangel@dsj.org 
● Confirmation, Confirmación & LifeTeen Youth Group 
      Patty Osorio  408-378-2464 x 103         posorio@dsj.org 
● EDGE Middle school  
      Patty Osorio  408-378-2464 x 103         posorio@dsj.org 
● Marriage, Prep   Andrew Brown   408-378-2464 x 101  abrown@dsj.org 
● Marriage, Rehearsal Coordinator 
      Pam Nash  408-369-9701       smnash@sbcglobal.net 
● Matrimonio, Clases y Ensayos 
    Martha y Victor Ceniceros 408-370-0724 victor.ceniceros@yahoo.com 
● Quinceañeras   Patty Osorio    408-378-2464 x 103      posorio@dsj.org 
● RCIA        Andrew Brown 408-378-2464 x 101          abrown@dsj.org 
● RICA        Antonio Ojeda      408-378-2464 x 107            aojeda@dsj.org 
● Scripture Study   Jim Miller  408-377-5070 jamesa_miller@hotmail.com 



 

 

Announcements 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM,  

Benediction 5:45  
 

Prayer For Vocations:  
3:15 - 4:15 PM 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM,  

Bendición: 5:45 
Adoración por las Vocaciones:  

3:15 a  4:15 PM 

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick or out of work or  in need of 
some sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or telephone Rose @ 408/378-
1276. 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise 
in need of comfort, we would love to offer you a 
shawl/lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que resan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o por teléfono Rose 
al 408-378-1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Anuncios 

Summer Parent Date Nights: 
 

On Friday August 18, enjoy a date night on us!  
 

We ask that the children be potty-trained.  
Light dinner will be served.  

 

6:00pm - 9:00pm in the PAC.  
Please register with Patty Osorio  

at Posorio@dsj.org  

 

SVDP/Outreach Corner 
 

Third Sunday of the Month Food Collection 
/Food Pantry Needs 
Our monthly non-perishable food collection will be 
held the weekend of August 19-20.  Non-perishable 
items are needed such as Peanut butter and jelly, 
pasta such as spaghetti, shells, noodles, hearty 
soups, canned fruits and vegetables.  Toiletries and 
men and women’s socks are always wel-
come.  Please check the expiration date on the food 
that you give us.  We can not give out food past the 
"Best Used By" date or if the package has been 
opened.  Remember - Check the Date before you Do-
nate.  Either bring your food donations to Mass next 
weekend or bring them to the Outreach Office be-
tween 10 am and 11:45 am Monday thru Friday.   
  

SVDP/Outreach Volunteer Opportunities 
We are looking for volunteers that can dedicate either 
two hours a week or two hours every other week be-
tween 10 am and 11:45 am to helping those in need. 
We especially need bilingual volunteers (English and 
Spanish).  Stop by the Outreach Office or call and 
leave your contact information at 408-378-8086. 
106 clients received toiletries (soap, shampoo, razors, 
lotion etc) 
 
 

 

Oficina de Servicios Sociales 
 

 

Colecta de Alimentos del Tercer Domingo del Mes 
y Necesidades de despensa de alimentos 
Nuestra coleta mensual de alimentos no perecederos 
se llevará a cabo el fin de semana del 19 al 20 de 
agosto. Necesitamos crema de cacahuate y jalea, 
pasta como espaguetis, conchas y fideos, sopas ca-
lientes, frutas y verduras enlatadas. Artículos de toca-
dor y calcetines de hombres y mujeres son siempre 
bienvenidos. Por favor, compruebe la fecha de cadu-
cidad de los alimentos que nos da. No podemos dar 
la comida más allá de la fecha "Mejor Utilizado por" o 
si el paquete se ha abierto. Recuerde - Marque la fe-
cha antes de hacer una donación. Traiga sus dona-
ciones de alimentos a la Misa el próximo fin de sema-
na o llévelas a la Oficina de Servicios Sociales entre 
las 10 am y las 11:45 am de lunes a viernes. 
 
SVDP / Oportunidades para Voluntarios 
Estamos buscando voluntarios que puedan dedicar 
dos horas a la semana o dos horas cada dos sema-
nas entre las 10 am y las 11:45 am para ayudar en la 
Oficina de Servicios Sociales. Necesitamos especial-
mente voluntarios bilingües (inglés y español). Pase 
por la Oficina o llame y deje su información de con-
tacto al 408-378-8086.  

 

Cuidado de Niños este Verano: 
 

!El viernes 18 de agosto, disfrute de una salida! 
 

Pedimos que los niños sean entrenados. 
Les serviremos una cena ligera. 

6:00 pm - 9:00 pm en el PAC. 
Por favor regístrese con Patty Osorio 

Posorio@dsj.org 



 

 

Outside the Parish 
 

Parish Bereavement Ministers’ Training Series 
 

6 Thursdays 7 p.m. – 9 p.m.  
Aug. 17, 24, 31, Sept. 14, 21, 28 

Make-up session for one missed class: Oct. 12 
Location: The Chancery 1150 N. First Street, San Jose 

An in-depth training and enrichment series for parish staff and volunteers to focus on  
bereavement support in the parish setting. Cost $100. Refund upon completion of all 6 sessions. 

Register by Aug. 11: call 650-428-3730 x504 or cemeteryinfo@dsj.org 

 
 

Saint Nicholas Parish is having a pilgrimage to the Shrine of Our Lady of Guadalupe 
in Mexico this December over the feast day. 

 

We ask that as a courtesy over the next couple of months if and when 
space permits you please put in your bulletin. A sample of what you 

might put in is below. Many thanks and God bless you. 
  

Catholic Pilgrimage to the Shrine of Our Lady of Guadalupe 
in Mexico December 9 – 14, 2017 to be there for the Feast Day 

and the beautiful Mass of Roses on December 12th. 
$2,149.00 per person including air from San Jose. 

 
Breakfast, Lunch & Dinner Daily. Mass everyday. 

For a Flyer or more detailed information please call 
Cathie or Michael Milano at 1-800-773-2660. 

 

Religious Vocation Discernment Retreat 
 

Have you ever thought about becoming a Sister? Single Catholic women ages 18 - 40 are invited to a 
Religious Vocation Discernment Retreat with the Daughters of Charity of St. Vincent de Paul Sep-
tember 15-17, 2017 in Los Altos Hills, California (Bay Area).  If you would like to know more about at-
tending this prayerful and reflective discernment retreat, contact Sister Lisa Laguna, D.C. at 650/949-8890, 
213-210-9903, or email us at Srllaguna@doc1633.org. Learn more about the Daughters of Charity on Face-
book at: Daughters of Charity Vocations U.S., follow us at Twitter.com/DofCharity or read about us on 
www.DaughtersOfCharity.com. Register for the retreat at www.Daughters-Of-Charity.com/retreats/. 

 

WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER 
 

When you care enough to give the very best…… give yourself and your 
spouse  a Worldwide Marriage Encounter Weekend.   The next Marriage 
Encounter Weekend is November 10-12, 2017 in San Jose.  For more infor-
mation visit our website at: sanjosewwme.org or contact Ken & Claranne 
at applications@sanjosewwme.org or 408-782-1413. 

 

Catholic Charities of California Invites you on Pilgrimage 
 

Join us for pilgrimages in Italy (Via Francigena), Spain (Camino de Santiago), and Greece (Footsteps of St. 
Paul) in 2017 and 2018.  These pilgrimages will promise to be one of the most spiritual experiences of your 
life and give you the chance to support programs that serve Californians in need!  We have limited spaces 
available!  To sign up or for more information, contact us at Pilgrim@CatholicCharitiesCA.org, or call (916) 
706-1539.  
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